Pltanzin pietanzino

Pltoceh - pitocco; pezzente -
Pltur . pitore; imbianchino
Pittrag imbiancare; pitturare
Pluglat - pidocchioso; tirchio
Plumb . piombo; filo a piomba
Plumbaa . piombare

Pluvignaa - plovigginare

Piva . piva; cornamusa; malumaore

Plvig) . piviale

PIvoll . giovanottino
Plvidy . pipita

PlZZﬂfﬁgh - aizzatore
Pizigaa - pizzicare
Plzigott . pizzicotto

Pizaa . gecendero

Plzz . ¢ceso; irato
Platumm . plafone

Pébia - pioppo

Poch . poceo

Pagla . sta fermo (al cavallo 1)
Pdla - taeehina

Polbyrg . polvere

Pomm . mela

Pomm da tera - patata
Pomm grana - melograno
Popaia . ragazzotta
Popuras . vezzeggiare
Popunin . sambotetto
Portacagin . portacatino
_Poﬁﬂ-ﬁf - portauovo
Portich . portico

POSs - raffermo
Post - posto

Postfdgh - postiuoco (nel camino dietro af
fuoco)

Pézz - pozzo

Pra - prato

Pratiga - pratica
Prapunta - trapunta
Prapuntin - trapuntino
Préet - prete; scaldaletto
Pregaa - pregare

Préja - sasso

Présa - presa (di tabacco)
Preéss - vicino

Préssa - fretta

Préssus - frettoloso
Prést - presto

Préstin - forno da pane
Prestinée - panettiere
Prézi - prezzo

Prézius - prezioso
Primirora - primipara
Privativa - rivendita sale e tabacch
Présa - aiuoia
Prova - prova; esperimento
Primm - primo
Prupdsit - proposito
Priismaa - subodorare
Pruvaa - provare
Pruved - provvedere; fare Ia spesa
Pl - pio

Pucia - intingolo
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“Puciaca - tanghiglia
Pudaa - potare
Pudecch - faicetto per potatura
Pudée - potere

Pudesta - podests, autorita locale di nomina
autoritaria

Puff - debit;

Puffatt - che fa debit

Pugiaa - appoggiare

Pugio - baicone

Pign - pugno

Pilignata - pentola

Pii - pollo

Puiana - puttana

Puian - poiana, stato di sonnolenza
Pulacch - polaceo (tipo di scarpa)
Pulastar - pollastro

Pulastrel! - poliastrello

Pulée - poilaio

Pulénta - polenta ..

Puléntina - polentina
Pulentumm - tento; ﬁbieﬁtone
Pulird - polfivendolo |

Puliit - poiito, ben fé&o
Pulmunn - poimone

Pulpéta - polpetta

Pulpetumm - poipettone -
Pulpus - poiposo .
Puls - paiso

Pumpa - pompa
Pumpiér - pompiere .

Punt - punto, ponte

Punta - punta
Puntaseéll - ponticelio
Puntelaa - puntellare
Puntell - puntello; appuntamento
Punti - baiconata
Puntigliass - impuntarsi
Puntiglius - puntigiioso
Puntili - pontite

Puntin - puntino
Puntird - punteruoio
Puntumm - pontcne
Puntira - puntura
Pinima - menomale
Piir - puro; genuino
Piras - puice

Purasin - pulcino
Purcaria - porcheria
Piireé - purea

Plirgaa - purgare
Piirisnaa - prudere
Purscell - maiale; sudicione
Purtaa - portare
Purtamént - portamento
Purtava - portata
Purteéll - sportetio
Purtina - portina
Purtumm - portone
Puus - staa a puus (star defilato)
Pusaa - posare

Pusa - serio; posato
Plisciava - pedata

Pusiziumm - posizione (anche economica)




Pusée - dipi ! Quardora - quarto d'ora

Pusseéss - possesso in senso legale Quareéla - querela

Pussident - possidente Quarésuma - quaresima

Pustée - bottegaio , Quart - quarto

Pusteria - bottega Quartana - febbre che si manifesta ogni quattro
. giomi; la févra quartana i giujn i a risana, par i

Pustin - portalettere vice la faa sunda la campana

Pitana - puttana Quartée - quarticre

Piviumm - piccione Quartin - quartino

Quartird - quartirolo

E{ Quataa - coprire

Quacc, quacce - quatto, quatto Quatacussin - copricuscing
Quadar - quadro Quatar - quattro
Quadérnu - quademo Quatérna - quaterna
Quadraa - quadrare; faa quadraa i ciint Quatrin - quattrino

(quadrare i conti)
o Quistaa - comperare
Quadrant - quadrante :

Quadreél! - mattone r@

Quagiaa - cagliare
s Ra - aratro
Quagiava - iatte cagliato
.. Raa - arare
Quaia - quaglia
. Rabia - rabbia
Quaicdss - qualche cosa )
L Rabils - rapbioso
Quaicudiign - quaicheduno
] . _ Rabott - piaila dentata
Quaicussurina - qualcosina o
- ' Rabucaa - intonacare
Quaidign - quaicuno
Racc - raggio

Quand - quando .

: Rachitich - rachitico
Quantu - quanto

. Racolt - raccoito
Quaranténa - quarantena
. . Radis - radice *

Quarantin - granoturco piccolo e moito precoce

(quarantino) Radrizz - 1avoro ben fatto
Quarantilr - quanrantore (adorazione del S.8. Radupiaa - raddoppiare

sacramento); . ‘

Meéet gid i quarantur (imbronciarsi) Ragalzaa - rincalzare
Quarciaa - coprire Raia - rotaia

Ragn - ragno
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Ragneéra - ragnatela

Ragoi - raccogtiere

{ Ragl - ragl

" Ragundin - pezzo di legno tondo da ardere
Rama - ramo

" Ramava - rete metallica

. Ramétt - rametto

" Raméndaa - rammendare
Ramin - filo di ferro

Ramina - orcio di rame per conservare 'acqua
tiepida

Ramm - rame

Ramoll - raddoicirsi delia temperatura

Rampigaa - arrampicare
Rampin - uncino

Rampinéra - asta porta uncini usata dat
macelai

Rampdsgian - pianta erbacea edule: al safain
insalata cun la z{icoria

Rampumm - rampone
Ramulass - rammoliarsi
Ramulaz - ramolaccio
Ramundaa - mondare
Ranabé - ranatore

Rana - rana; anche come toponimo applicato a
zona, sud ovest di Vergiate

Rancaa - prendere

Ranela - rondella

Ranfich - crampo, a m'a vegni denta un ranfich
Rangiaa - aggiustare | !
Rangiass - arrangiarsi, accomodarsi
Rangogn - lagnanza

Rangugnaa - lamentarsi

Ransc - rancido "

Rantich - rantolo; (detto di persona noiosa
pesante)

Ranza - faice fienaia
Rapp - allappante
Rapurtaa - riportare
Rari - rado
Ras - pieno raso
Rasa - radere, colmare
Rasanta - risciacquare
Raspa - raspa
Raspaa - raspare, rubacchiare
Raspusc - imasugiio
Raspfiscin - bambinetto
Rastell - rastrello
Rasteléra - restrelliera
Rasumm - ragione
Ratafia - liquore di ciliegia
Ratatoia - rottamaglia
Ratela - bisticciare
Rateéra - topaia
Ratt - topo
Rava - rapa

Ravanaa - riprendere inopportunamente
memorie passate

Ravanell - rapanelio
Ravascio - rapicelia
Ravatumm - ravizz;he
Ravio - raviolo

Raza - razza

Re-re

Real - reale

Rebambi - imbambito




Rédan - redini

Redin - retino

Redina - retina

Redingott - abito mas. da cerimonia
Rédit - reddito

Redita - eredita

Réet - rete

Refendin - grossa sega a nastro
Réff - refe; raa mia réff (non fare fortuna)
Regalia - donazione

Regall - regalo
Régia - reggia

Régula - regola; la régula la mantegn un cunvent

Régulaa - regolare: régulaa i bésti {accudire al
bestiame)

Réla - crisi economica - gioco dei ragazzi - jella
Religiumm - religione

Remaa - remare

Remissiumm - perdono

Remita - eremita

Remm - remo, remi

Rend - rendere, restituire

Reneéla - deposito sabbioso nell'urina

Renn - reni; derenéra (dolore di reni)
Requiaa - riposare

Résca - iisca; rabbia; restaa dent na resca
(restar rabbia in corpo)

Resigumm - grossa sega - monte del lecchese
(visibile da Vergiate)

Resiga - sega :
Resigaa - segare
Resigott - segatore

Resigiisc - segatura

Respir - respiro
Rest - resto
Restaa - rimanere
Ribaltaa - ribattare
Ribassaa - ribassare
Ribatin - ribattino
Ribecaa - rimbeccare
Ricalcaa - ricalcare
Ricamm - ricamo
Ricasciaa - germogliare
Ricéef - rivevere
Ric6os - ricuocere
Riculaa - retrocedere
Ricuur - ricorrere
Riid - ridere
Ridaa - ridare, restituire
Ridicul - ridicolo
Rifa - lotteria
Rifaa - rifare
Riff o da raff - in un modo o nelraltro
Rifilaa - tagiiare a filo; affibiare
‘Rifrigii - raffreddare
Riftdaa - rifiutare
Rifuigiass - rifugiarsi
Rigentin - viclaceo (dal freddo)
Rigiu - capofamiglia
Riguard - riguardo

Riguardass - riguardarsi: staa riguarda (aversi
cura)

Rigulizia - iquirizia

Rimédi - rimedio

Rimarcaa - osservare: notare
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Rimétas - guarire
Rimett - rigettare
'Rimpiazaa - sostituire
Rinass - rinascere
Rincress - dispiacersi
Rinfaciaa - rinfacciare
Rinforz - rinforzo .
Rinfrescaa - rinirescare
Ringhéra - baiconata
Ripian - pianerottolo
Ripiégh - ripiego; espediente
Ripusaa - riposare
Ripustili - ripostigiio
Riquisii - requisire
Ris - riso
Risc - riccio (di castagna)
Ris’c - rischio
Riscaldaa - riscaldare
Ris’ciaa - rischiare
Ris’ciuus - rischioso
Risci - riccio (animale)
Riséra - risaia
Risiatt - litigioso
Risipula - risipola
Risott - risotto
Rispett - rispetto
Rispetius - rispetioso
Rispund - rispondere
Risl - rasoio
Risliscita - risuscitato
Ritai - ritagfi

Ritiraa - sitirare

Ritirava - ritirata
Ritratt - ritratto; fotografia
Rilssli - riuscire

Riva - riva; sponda
Rivaa - arrivare
Rivangaa - rivangare
Rizaa - arricciare
Rizadin - seiciatore
Rizava - seiciato

Rizz - ricciuto

Roba - roba

Roca - rocca; conocchia
Rocul - roccolo

Réd - rutto; ruote

Réda - ruota

Rodigh - noioso; astissiante
RoOgna - scabbia; noioso
Rogura - quercia
Rogurée - querceto
Rosa - rosa

Rosbiff - roast-beef
Rosc - insieme di cose
Ross - rosso

Rost - arrosto

Rott - rotto

Rubaa - rubare =
Rubaia - robaglia
Riibina - robinia
Riibinett - rubinetto

Rucheétt - rocchetto

- Rid - lstame

Rudela - rotella




Ridéra - letamaia

Rudumm - scroccene
Ruéd - rovo
Riiedéri - roveto
Rufian - ruffiano
Rufianass - arrufianarsi
Riiga - ruga (erba riiga tiicc i maa i a distriiga)
Riigaa - scocciare
Rigataa - cercare rivoltando
Rugin - ruggine - attrito fra persone
Rugnaa - brontolare
Rugnumm - rognone
Rulaa - comprimere con rullo
Rumanz - romanzo
Rumantich - romantico
Rump - rompere
Rumpaball - scocciatore
Runch - podere a ripiani
Runchett - poderetio
Runda - ronda militare
Rundana - rondine
Runfaa - russare
Runfa - trama
Rungia - roggia )
Runzaa - ronzare
Runziir - rimasugli
Rusava - brina
Riisciaa - spiegazzato !
Rusol - rosolio
Riispa - ruspa

Rispaa - razzolare

Russagi - morbillo

Rustii - arrostire

Ristich - rustico; villano

Rustiva - piatto di cipolle e frattaglie
Risiimava - uovo battuto a spuma
Rutaa - ruttare; sgranocchiare
Rutamm - rottame

Rutiira - rottura

R(zaa - spingers; far calca

Razéla - carrucola
Riizumm - avventato; rusticone

R{izz - chiasso

5

S4aa - sale; af bissul da I3 saa (it bussolotto del
sale)

Sabat - sabato

Sabéta - pettegola; chiaccherona
Sabeétaa - ciarlare

Sabia - sabbia

Sacch - sacco
Sachéta - saccoccia

Sachétt - sacchetto
Sacogia - tasca
Sacrament - Sacramento
Sacramentaa - bestemmiare
Sacrifizi - sacrificio, fatiche
Sacriligh - sacritego
Sadano - altrimenti

Saéta - fulmine

Sagiaa - assaggiaré

Sagoll - sazio

Saguma - sagoma

Si
Si
Si
Si
Si
Si
Si
Si

Si
S
8
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Sagumaa - sagomare
Saguri - saporito

Saia - saglia

Saiutur - singulto

Salamar - sale purgativo
Salamin - salamino

Salamm - salame

Salass - salasso

Saldaa - saldare

Saldadur - saidatore (attrezzo)
Saldor - saldatore (operaio)
Salmistra - carne sotto sale
Salmu - salmo

Saltafoss - trucco per saggiare il parere avverso
Saltamartin - grillo verde

Saltarell - nottolino di ferro che tiene aperta la
persiana

Saltimbanch - saitimbanco (chi si esibisce
sulle piazze con destrezza o forza - chi cambia
faciimente parere o partito

Saliimm - salumi
Saliit - salute, saluto
Salvaa - salvare

Salvadigh - selvatico

Salza - conserva di pomodoro

~ Salzus - che sa si salza - péll salzlsa (pelle con
capillari affioranti)

Sambiich - sambuco
$an - sano

Sanaa - sanare; guarire E
Sancarlin - formaggio casareccio molto piccante
Sandal - sandalo

Sandalina - festone, addobbo

Sangh - sangue
Sanguanaa - sanguinare
Sanguéta - sanguisuga

Sanmartin (fa) - traslocare

Sanquintin - cunscia 'mé (malrdotto)

Sant - santo

Santée - sentiero

Sapa - zappa

Sapaa - zappare

Saraa - chiudere

Saraca - pesce salato, salacca
Saradura - serratura
Sarameént - serramento
Saraja - chiusura d’arco
Saranda - chiusura del fumo nel tube di stufa
Saras - salice

Saraséta - razzo

Sarizz - gneiss, setizzo

Sart - sarto

Sarumm - siero

Sassé - pistraia

8ass - sasso

Sassava - sdssata
Sassinaa - assassinare
Sataraa - seppellire

Sataru - seppetiitore

Savée - sapere :

Saumm - sapone

Saunéta - saponetta

Saur - sapore

Sbagasciaa - scarabocchiare

Sbagiaa - puntellare




»

Sbagliaa - sbagliare

Sbalaa - desfare involti - raccontar frottole
Sbali - sbaglio, errore
Sbalzaa - sbalzare
Sbancaa - sbancare
Sbandaa - sbandare; sviarsi
Sbanfaa - ansare
Sbarazaa - sgbmberare
Sbarbaa - sbarvare
Sharbaiaa - abbagliare
Sbarbatt - dibattersi
Sbarcaa - sbarcare
Sbarlugiaa - occhieggiare
Sbarfusii - uccicare
Sbassaa - abbassare
Sbatt - sbattere
Shatt gio - atbatere
Sbatil - abbattute
Sbavagiaa - sbadigliare
Sheérla - schiaffo
Shiadt - scolorito
Sbiancaa - imbiancare
Sbianchin - imbianchino
Sbiava - dilavato

Shiéss - sbieco; guardaa da sbiess {quardare di
fraverso)

Sbilzaa - zampillare

- Sbilz - zampillo

. Sbiutass - denudarsi
- 8bo2zz - abbozzo

Sbragiaa - gridare; schiamazzare

Sbragiumm - chi sbraita per nulla

Sbroff - spruzzo
Sbrucaa - tagliare rami
Sbrudulaa - sbrodolare
Sbrufaa - spruzzare
Sbruiaa - scottare; sbrogjiare
Sbruiént - scottante
Sbriisata - bruciacchiato
Sbufaa - sbutfare
Sbulugnaa - spacciare roba di poco valore
Sbursaa - sborsare
Shusaa - forare
Shisecaa - sbudellare
Sbutunass - sbottonarsi
Sbiitunass - spingersi - spintonarsi
Sbuzaa - sbozzare

Scagn - scranno (quand la mérda la munta in
scagn, o la spuza o la fa dagn)

Scagneli - sgabelio

Scaia - scheggia

Scaiumim - scheggione
Scalcagna - scalcagnato: sprezzato
S:g:a!ciéa - tirar calci

Scaldaa - scaidare

Scaldalétt - scaidaletto
Scaldass - riscaldarsi

Scaldin - scaidino

Scalf - scollo =
Scalfin - soletta delia calza
Scalfirott - calza, calzino
Scalmana - accaloramento- fuimine
Scalmanass - infervorarsi

Scalzaa - svellers, strappare
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Scalzacan - mascalzone
Scamumm - scamone
Scampaa - sopravvivere
Scampana - a forma di campana
Scana - visti scana {vestito stretto)
Scansafadigh - fannullone
Scansi - scarso (detto di bovino)
Scansia - scaffale
Scantumm - festone, smerlo
Scantunaa - evitare l'incontro
Scapaa - fuggire

Scapava - scappata

Scara - scala

Scarbiitaa - rimbrottare
Scaréta - scaletta

Scarogna - sfortuna
Scardula - scardola
Scarigaa - scaricare
Scarligaa - scivolare -
Scarlighént - sdrucciolevole
Scarpa - scarpa

Scarpaa - stracciare
Scarpava - dirupo, pedata
Scarpumm - scarpone
Scarpﬁsciaa - incespicare
Scart - scarto

Scartia - mescolare le carte da gioco, togliere
finvolto; scartare

Scartapazz - scartafaccio
Scartegiaa - scartavetrare
Scartofia - scartoffie

Scartozz - cartoccio

Scaruus - scabroso

Scarz - scarso

Scarzela - saccoccia

Scassaa - cancellare, shancare, dissodare
Scativass - inimicarsi

Scatula - scatoia

Scavalcaa - sorpassare, soppiantare
Scavia - scapigliato

Scazutass - scazzottarsi

Scemit - scemo

Scena - cena, scena

Scenaa - cenare

Scenava - scenata

Scéndra - cenere

Scépp - ceppo

S’cépp - rotto

S’cépaa - rompere

Scéntan - céntina

Scérna - cermnita

Scernii - cernere

S’cervelass - arrovellarsi

Scésa - siepe

S’cétt - schietto, sincero
Schéna - schiena
Schénumm - lazzarone
Schérz - scherzo

Schirpa - corredo della sposa

Schisc - schiacciato; staa schisc (stare tranquilio)

Schisciaa - schiacciare
Schiscéta - schiacciatina

Schisciablignuim - definizione ironica di
infermiere




